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Arab Media: between Journalism and Fiction

A8l sl g ddlomall (s (2 padl A MY

Olagys e ol
YoV slme /bl

coas e Tnad loja lagulad o Ghially Gl ciss gad | apall 2ded) Lia lois
il ol (el w1 Cajie padl i oS0 audis ()R] B0 Oad g L Alaall Lisy Juol sl
LSles wdd Lladl of Laas of Lodalss M wsmmadl Gaiy ouipll Jlie) S0 oslita,
Sy goymas Ll ¥y AT G daed el wli dileadl Lile ciialy sLall
o Libelas G clSWg Ghially goalll uadl ) 58 sbail) Liaayiag slaaidll Lylal
sl (mark the anniversary) s)be e Ujyic s Luaa¥l ¥ a¥Ky oo ool ,La¥
Cro i) Bigey el diledy Byie o Ll cigey” wiy —(mark the assassination of...)
ayall (goalll Laa Lile Lol Lo ¥ ivall Wglie ¢ yane b aai mld —"J250 83

Llauany Lalidy Buwe IS pSll Head) Ll dalasel) oLl Lol o

Ol Lo Gopbaiii aSa (Lilhal Jio) Wilel 5K ¥ a8 uatili ¥ 5l jdall oSie (uails
(syA] sliaa Lol cipa cijliie e Gpnilialll ma L S Y Lee jiiaig i ¥ Lad s
liagall Jhael oS Jiias Oad lay dlyiall dayral Gaw (2,¥1 Lo slodl Tsl5l iy
ool JLe) (5585 Csans Ol Joi O dapall LY Qi b s Gy WSl oS ol
onotial tay fsliialy ulilly Sial @oulaall Jiialy dfpnatial fasdll Jaiali . "gruyall Ga)
Osrelagy g 1 JLEeY) (oS0 JUERY) G ey edel Jleatu¥) b Uaally Ldey Sl
"edMall" s Lol aal alay s il el Jall 6,85 el JLiE¥) 585 S
(0N Juse) S asdll Jamal) ald Gl o Jalll Jlasd) o p o 1ia Ob ealde dady <L)
otils Cinis Jsd 1day (OM) Jae (Jliel) clas (0N (5,8 sl Jamal) Jofs elilsa
Al sgd Jae DYully Gsinall Lol B oot s od Plal ) bydd b aa Y

Copyright © 2007 Ali Darwish.
Translation Monitor™ is an electronic bulletin published by Ali Darwish.
All Rights Reserved.

16 -1



TRANSLATION MONITOR  Volume 4, Issue 01, February 2007

Jaludls Gulhadlly JolaalS kel SlEYall (sual God Al Lsinall ol & 4slo
Lapall Leaydll gily o 58 Jo W&l god ol Jol A J1na¥ly ahlily JS Ge el
LY Sy b ela L shaially Jalls SSall b o1yl X0 g psele (salinns (atd LI

Y

Lebanese mark anniversary of Hariri assassination.

Lebanese mark the assassination of Lebanon's former prime
minister.
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Former Lebanese Prime Minister Salim al-Huss arrives in
Riyadh today.
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